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% DZS Erasmus+
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AVYSSLODBORNA SKOLA ZORAVOTNICIKA
BANO, MERIA FTOVA,

GRANTOVA SMLOUVA pro: — PAGEVIOACReRgAcE
Datum: AF 7 1074 (Prac: 1
projekt v ramci programu ERASMUS +! Cislojednger: Todil:

£

CISLO SMLOUVY — 2016-1-CZ01-KA102-023349 " e

Tato smlouva (dale jen ,smlouva™) je uzaviena mezi (€mito smluynimi stranami:
na strané jedné,

Diim zahraniéni spoluprice
piispévkova organizace

1C: 61386839

Na Poii¢i 1035/4, 110 00 Praha |

narodni agentura (déle jen ,NA™). zastoupena pro uéely podpisu této smlouvy feditelkou
Ing. Ivou Tatarkovou a ptisobici z povéfeni Evropské komise, dale jen ,,Komise™

a
na strané druhé,
Lpiijemee™

Stiredni zdravotnicka Skola a Vys8i odborna $kola zdravotnickd Brno, Merhautova,
piispévkova organizace

1C: 00638005

Merhautova 590/15, 61300 Brno

PIC - identifikaéni ¢islo néastnika: 934057621

zastoupena pro ucely podpisu této smlouvy: RNDr, Milada Odstréilova, Feditelka

Vyse uvedené strany

' Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1288/2013 ze dne 11, prosince 2013, Kterym se zaviadi
program .Erasmus+: program Unie pro vzdélavani, odbornou piipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti &.
1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES a ¢&. 1298/2008/ES.
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SIEDNALY
Zvlasini podminky (déle jen ,,zvlastni podminky™) a nasledujici piilohy:

Pfiloha | Vieobecné podminky (dale jen ,,vieobeené podminky™) — ke stazeni na webu
hitp://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus v sekei ,,Resources™

Piiloha I Popis projektu; Souhrnny rozpocet projektu

Piiloha 111~ Finanéni a smluvni pravidla — ke stazeni na webu www . naerasmusplus.cz

Piiloha IV Platné sazby pro prispévky na jednotkové ndklady — ke stazeni na webu
Www .l]klt.‘l"&l.'"-l'llllS[‘lItlS.L‘f.

Piiloha V. Vzory nasledujicich smluynich dokumentti mezi pijjemcem a i¢astniky mobilit
— ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz:

Pro mobilitu pracovniku:
Ucastnicka smlouva pro mobilitu pracovnikli v ramei Erasmus+ v odborném
vzdélavani a pfipravé a jeji prilohy:

Priloha | Erasmus+ Work Programme for VET Staff mobility (Dohoda o
pracovaim programu pro odbornow mobilitu pracovaiki v
ramei Erasnist)

Piiloha 11 Vieobecné podminky

Pro mobilitu Zdki/studentii:
Ugastnicka smlouva pro odbornou staz zakt/studentii v ramei Erasmus+
v odborném vzdélavani a piipravé a jeji prilohy:
- projekty bez ECVET:

Piiloha 1 Erasmus+ Learning Agreement for VET mobility (Dohoda o
vzdeldavacim programu pro odbornou staz Zaki/studentii v
ramei Erasmus)

Priloha Il VSeobecné podminky

Piiloha 111 Quality commitment (Zavazek kvality)

- projekty s ECVET:

Piloha | Learning Agreement (Smlowva o uceni)

Pfiloha Il VSeobecné podminky

Piiloha Il Memorandum of Understanding (Memorandum o porozuméni)

Priloha IV Quality commitment (Zdvazek kvality)

které tvoii nedilnou soudast této smlouvy:,
Ustanoveni zvlastnich podminek této smlouvy maji pfednost pied jejimi pfilohami.

Ustanoveni piilohy 1 ,V3eobeené podminky” maji piednost pied ostatnimi pfilohami.
Ustanoveni prilohy 11 maji prednost pied ostatnimi pfilohami, vyjma piilohy 1.

V ramei Piilohy 11 ma &ast Podrobnosti o rozpotu piednost pied ¢asti Podrobnosti o aktivitach.
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CLANEK L1 — PREDMET SMLOUVY

1.1.1 Narodni agentura se za podminek stanovenych ve zvlastnich podminkach. vieobeenych
podminkach a ostatnich prilohdach smlouvy rozhodla udélit grant na projekt s nazvem
Odborna zahraniéni praxe 2016, SZS a VOSZ Brno, Merhautova, prispévkovi
organizace (déle jen ,projekt™) v rdmei programu Erasmus+ Klicova akee |: Vzdélavaci
mobilita jednotlived, jak je uvedeno v piiloze I1.

I.1.2 Podpisem této smlouvy prijemee piijimd grant a souhlasi s tim, Zze bude realizovat
projekt, a to na vlastni odpovédnost.

CLANEK L2 = PLATNOST A TRVANI SMLOUVY

1.2.1  Smlouva vstupuje v platnost dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou.

1.2.2  Projekt bude realizovan po dobu 12 mésici od 01.09.2016 do 31.08.2017, a to vcetné
téchto dnt.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A FORMA GRANTU

L.3.1 Maximéilni vySe pridéleného grantu ¢ini 76282,00 EUR.

1.3.2 Grant bude poskytnut formou jednotkovyeh prispévku a nihrad zpusabilych skuteéné
vynalozenveh nakladi, a to v souladu s témito ustanovenimi:

(a) zpusobilé naklady specilikované v pifloze 111
(b) pridéleny rozpocet specifikovany v priloze 11;
(¢) finanéni pravidla specifikovana v priloze 111,

1.3.3  Pievody v rimeci rozpoétu bez povinnosti uzaviit dodatek ke smlouvé

Za podminky, ze nebude dotcen Eldnek 1113 a Ze projekt bude realizovin tak., jak je popsano
v piiloze 11, je prijemei grantu povoleno provadét dpravy v piidéleném rozpoctu stanoveném
v piiloze 11, a to prostiednictvim pievodii mezi jednotlivymi rozpoétovymi kategoriemi. Tyto
zmény nebudou povazovany za zménu smlouvy ve smyslu Elanku 11,13, pokud budou
dodrzena tato pravidla:

(a) Piijemei grantu je povoleno az 100 % finanénich prostiedku piidélenych do rozpottové
kategorie naklady na organizaci mobilit prevést do rozpoctovych kategorii cestovni
naklady a pobytové naklady:

(b) pFijemee muze prevadél prostiedky z jakékoli rozpocétové kategorie do rozpoélové
kategorie ndklady na acastniky se specifickymi potiebami, a to i v pripadé, Zze do
rozpoctoveé kategorie ndklady na ucastniky se specifickymi potiebami podle pFilohy 11
nebyly ptivodné pridéleny zadné prostiedky:
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(¢) piijemci grantu je povoleno az 50 % financnich prostiedkt piidélenych do rozpactové

kategorie jazykova podpora pievést do rozpollové kategorie ceslovni niklady a
pobytové niklady v ramei mobility zaka/studenta:

d) prijemei grantu je povoleno az 100 % finanénich prostiedki piidélenveh do rozpoctove
j g . | ) |

kategorie pobytové naklady a cestovni naklady na mobilitu pracovnika prevést do
rozpoCtové  Kategorie pobytové naklady a cestovni naklady v ramei mobility
zaku/studenti,

(e) prijemei grantu je povoleno az 100 % finanénich prostiedki pridélenych do rozpactové

kategorie pobytové ndklady a cestovni ndklady v ramei mobility Zzaki/studenti
v organizacich odborného vzdélavani a piipravy prevést do rozpottové kategorie
pobytové naklady a cestovni ndklady v raimei mobility zaki/studentii v podnicich,

(0 prijemei grantu je povoleno az 100 % financnich prostredku pridélenyeh do rozpoclové
} g JE )

kategorie pobytoveé naklady a cestovni ndklady v rdmei mobility zaka/studenti v
podnicich pievést do rozpoclové Kategorie pobytové naklady a cestovni naklady
v ramei mobility zakt/studentu v organizacich odborného vzdélavani a pripravy.

CLANEK L4 - PREDKLADANI ZPRAV A PLATEBNI PODMINKY

Pro predkladani zprav a platby plati nasledujici ustanoveni:

1.4.1

Platby

NA musi prijemei poukazat nasledujici platby:

- prvni zalohu;

- doplatek na zakladé zadosti o doplatek v souladu s ¢linkem 1.4.4,

1.4.2 Prvni zaloha

Ugelem zalohovych plateb je poskytnout pifjemei grantu pocatecni finanéni prostiedky. Tyto
prostiedky zustavaji majetkem NA az do vyplaceni doplatku.

NA vyplati pifjemei prvni zalohu ve dvou splitkach nasledovné:

Do 30 dnii po nabyti platnosti smlouvy prvni splatku zalohy ve vysi 45769,20 EUR
odpovidajici 60 % maximalni ¢astky grantu stanovené v ¢lanku 1.3.1;

Do 31. 3. 2017 drubou splatku zalohy ve vysi 15256,40 EUR odpovidajici 20 %
maximalni ¢astky grantu stanovené v clanku 1.3.1.
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1.4.3 Prubézné zpravy a dalsi zalohy

Netyka se.

[.4.4 Zivéretna zpriva a Ziadost o doplatek

Do 30 dno od data ukonceni projektu uvedeného v Elanku 1.2.2 musi piijemce predloZit
zavérecnon zpravu o realizaci projektu. Tato zpriava musi obsahovat informace potiebné pro
odtvodnéni pozadovan¢ho grantového prispévku na zakladé jednotkovyeh piispévkia, ma-li
grant formu nahrady jednotkovych piispévkin nebo na zdkladé nahrad zphsobilych skutecéné
vynalozenych nakladi v souladu s prilohou 111

Zavérednd zprava je povazovina za zadost prijemce o vyplaceni doplatku grantu,

Prijemce ruci za to, ze informace uvedené v zadosti o doplatek jsou uplné. spolehlivé
a pravdivé. Dale ru¢i za to, ze vynalozené naklady lze povazovat za zphisobilé podle této
smlouvy a ze zadost o doplatek je podlozena nalezitymi podklady, kieré mohou hyi posouzeny
v rdmei kontrol nebo auditt popsanych v ¢lanku 11.27.

1.4.5 Platba doplatku

Ugelem jednordzové platby doplatku je uhradit zbyvajici dst zptsobilych nékladi
vynalozenych pfijemcem grantu na realizaci projekiu.

NA stanovi vysi doplatku odectenim celkové vyse jiz poskytnutého predbézného financoviani
od koneéné celkové vyse grantu v souladu s Eldnkem 11.25.

Je-li celkova vyde dosud vyplacenych zaloh vyssi. nez je konend celkova vyse grantu
stanovena v souladu s ¢lankem 11.25, bude mit zavéreéna platba formu vratky v souladu s
Elankem 11.26.

Je<li celkova vyse dosud vyplacenych zaloh niZzsi, nez je koneéna celkova vyse graniu
stanovena v souladu s clankem 1125, vyplati NA doplatek do 60 kalenddinich dni od
okamziku, kdy obdrzi podklady v souladu s ¢lankem 1.4.4, pokud ¢lanky 11.24.1 nebo 11.24.2
nestanovi jinak.

Platba podléha schvdleni zadosti o vyplaceni doplatku a podpiimych podkladi. Schvaleni
zavéredné zpravy neznamena uznani radnosti nebo hodnovémosti, tplnosti a spravnosti

prohlaseni a informaci v ni obsazenych,

Doplatek mize byt bez souhlasu piijemce snizen o jakoukoli Castku, kterou pifjemce dluzi NA,
a 1o az do maximalni vyse grantu.
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[.4.6 Oznimeni o vy3i plateb
NA prijemci zasle formeini ozndament:

(a) informujici o vysi platby.
(b) a specifikaci, zda se oznameni tyka dalsi zalohy nebo vyplaceni doplatku,

Pro vyplaceni doplatku musi NA roynéz ur€it konecnou celkovou vysi grantu v souladu s
Clankem 11.25.

1.4.7 Platby NA prijemci
NA vyplati finanéni ¢astky prijemci,

Platby piijemci odeéte NA od svych platebnich zavazki.

1.4.8 Jazyk Zadosti o platby a zprayv

Veskeré zadosti o platby a zpravy piedlozi piijemce v Seském jazyce.

1.4.9 Ména pro Zidosti o platby a prepocel na eura
Zadost o platbu musi byt predlozena v EUR.

Veskeré prepocty ndkladu (v ramei rozpoctovyceh Kategorii stanovenych na zakladé skutecné
vynalozenych nakladi) vynalozenych v jiné méné na euro provede pifjemece grantu podle
mésicniho ac¢etniho kurzu stanoveného  Evropskou komisi a zvefejnéného na jejich
internetovyeh strankach?, Ktery platil v den podpisu smlouvy posledni z obou smluvnich stran.

1.4.10 Mé&na pro platby
NA provadi veskeré platby v EUR.

L4.11 Datum plathy

Plathy NA se povazuji za provedené ke dni, kdy byly odetteny z 0étu NA, nestanovi-li
viitrostatni pravni predpisy jinak.

Thupec europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.efm
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CLANEK 1.9 — VYUZIVANI IT NASTROJU

1.9.1 Mobility Tool+/Databize mobility

Pifjemce je povinen prostiednictvim on-line ndstroje Mobility Tool+/Databaze mobility
zaznamendvat veskeré informace tykajici se viech realizovanych aktivit, veetné téch, na které
nebyl poskytnut grant EU, vypracovavat dilei a pribézné zpravy (v souladu s Elankem 1.4.3
a je-li nastroj k dispozici) a vypracovdvat zavéretné zpravy.

Minimalné jednou mésiéné je prijemce grantu povinen vlozit a aktvalizovat nové udaje
o Uc¢astnicich a mobilitach.

1.9.2 Platforma pro $ifeni vysledkii programu Erasmus+
P¥{jemce miize k difeni vysledki projektu vyuzit Platformu pro Sifeni vysledkii programu

Erasmus+ (http:/ec.europa.cu/programmes/erasmus-plus/projects/) podle pokynti uvedenych
na (&chto strankach.

CLANEK 1.10 - DODATECNA USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylnég, ustanoveni clanku 1L 11.1 ¢) a d) se nepouZiji,

CLANEK L11 - DODATECNA USTANOVENI O VIDITELNOSTI FINANCOVANI
EVROPSKOU UNII

Ani7 je dotéen &lanek 11.8, musi piijemee ve veskerych sdélenich a propagacnich materidlech
uvést, ze ziskal podporu v rdmei programu Erasmus+. Pokyny pro piijemce a tfeti strany jsou
k dispozici na http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity_en.

CLANEK .12 - PODPORA UCASTNIKU

Pokud uskuteénéni projektu vyzaduje poskytnuti podpory Gcastnikiim, piijemee grantu
takovou podporu poskytne v souladu s podminkami stanovenymi v pifloze Il a piiloze V (je-li
relevantni), jez musi obsahovat alespoii:

(a) maximélni vysi podpory, kterd nesmi presdhnout 60 000 EUR na tcastnika:
(b) kritéria pro stanoveni piesné vyse podpory:

(c) aktivity, na které miize udastnik ziskat podporu, dle stanoveného seznamu;
(d) vymezeni osob nebo kategorii osob, které mohou podporu ziskat:

(e) kritéria pro poskytnuti podpory.
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Podle dokumentace uvedené v piiloze V piijemee musi:

Bud  piidélit finanéni  podporu v ramei  rozpodtovych  kategorii  cestovnich
nakladi/pobytovych nédkladijazykové podpory v plné vysi ucastnikim mobility s
vyuzitim sazeb jednotkovych naklad( specifikovanych v piiloze 1V:

~ nebo  poskytnout  podporu v ramci  rozpottovych  kategorii - cestovnich
nakladi/pobytovych nakladijazykové podpory tcastnikiim mobility formou zajisténi
cesty/ubytovani/jazykové podpory. V takovém piipadé ma piijemce grantu povinnost
zajistit, aby cesta/pobyt/jazykova podpora odpovidaly nezbytnym standardiim kvality
a bezpecnosti.

Piijemee mize kombinovat obé moznosti definované v predchozim odstavei s podminkou, ze
zajisti spravedlivy a rovny piistup ke viem acastnikiim. V takovém piipadé se podminky pro
tu kterou moznost budou vztahovat na rozpoctové kategorie, u které bude tato moznost zvolena.

CLANEK L13 - SOUHLAS RODICU/ZAKONNYCH ZASTUPCU

Piijemce grantu musi ziskat souhlas rodic¢i/zakonnych zastupei s Ucasti nezletilyeh acastniki
na mobilité pred jejim zahdjenim.

(':LANI:;K 114 - SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY 1 - VSEOBECNE
PODMINKY

I. Proacely této smlouvy, v piiloze | Vieobeené podminky, termin . Komise™ musi byt chapin
jako NA™, termin akee™ musi byt chapan jako . projekt a termin _jednotkové naklady* musi
byt chapdn jako ,jednotkovy prispévek™, neni-li stanoveno jinak.

3 J Y prisp J

Pro ucely této smlouvy, v piiloze | Vieobeené podminky, pojem ..finanéni dokument™ musi
byt chapin jako st zpravy tykajici se rozpoctu®, neni-li stanoveno jinak.

V elanku 114.1, 11.8.2, 11.20.3, 11.27.1, 11.27.3, v prvnim odstavei Elanku 11.27.4, v prvnim
odstavei Clanku 11.27.8 a v ¢lanku 11.27.9 termin . Komise™ musi byt chapan jako NA a
Komise™.

V &lanku 1112 termin finanéni podpora™ musi byt chapan jako .podpora® a termin tieti
strany™ musi byt chapan jako ,Ucastnici™.

2. Pro ucely této smlouvy se nepouziji nasledujici ¢lanky piilohy 1 Vieobeenych podminek:
Clanek 11.2. (d) (ii). ¢lanek 11.12.2. &lanek 11,17.3.1 (i), Clanek 11.18.3, ¢lanek 11.19.2, ¢lanck
[1.19.3, ¢lanek 11.20.3, Elanek 11.21, Elanek 11.27.7.

Pro ugely této smlouvy se pojmy, zminéné ve Vieobeenych podminkich. .pridruzené
subjekty™, . pritbéznd platba™, jednordzova eastka®,  pausdlni grant™ nepouziji.
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3. Clanek 11.7.1 musi byt vykladan takio:
WwIL7.1 Zpracovini osobnich ndajia ze strany NA a Komise

Veskeré osobni ddaje uvedené ve smlouveé zpracoviva NA v souladu s voitrostatnimi
pravnimi ustanovenimi.

Veskeré osobni tdaje zanesené v 1T nastrojich Evropské komise budou zpracovany v
souladu s Nafizenim (ES) ¢. 452001,

Tyto ddaje zpracovava spravee adaju uvedeny v ¢lanku L6.1 vyluéné pro ncely
provadéni simlouvy, jeji spravy a sledovani jejiho plnéni nebo k ochrané finanénich
zaymu EU, véetné kontrol, auditt a vy3etfovani v souladu s Clankem 11.27, aniz je
dotéeno mozné predavani téchto adaji subjektam poveienym sledovanim a kontrolou
dodrzovani vaitrostatnich pravnich predpist, které se na smlouvu vztahuji.

Prijemee grantu ma pravo piistupu ke svym osobnim udajum a pravo na opravu
jakychkoli takovych udaji. Za timto 0celem musi jakykoli pozadavek ohledné
zpracovani svych osobnich tdajii zaslat spravei osobnich adajiu uvedenému v clanku
1.6.1.

Komise veskeré osobni tidaje uvedené ve smlouveé zpracoviva v souladu s Nafizenim
(ES) ¢. 4572001,

Prijemce grantu ma pravo kdykoli se obratit na Evropského inspektora ochrany udaju.

4.V clanku 11.9.3 nizev a pismeno (a) v prvnim odstavei musi byt vykladany nasledovné:
»11.9.3 Uzivaci priava NA a Unie k vysledkum a diive zalozenym privam
Prijemce poskytuje NA a Unii tato uzivaci prava k vysledkam projeki:

(a) pro jejich vlastni ncely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobdm, jez
pracuji pro NA. Komisi, ostatni organy, agentury a subjekty Unie, organim
Elenskyeh statu, jakoZ i je kopiravat a reprodukovat v plném & ¢astecném rozsahu
a v neomezeném pocétu Kopii:™

Ve zbytku tohoto élanku musi byt termin Unie* chapan jako .NA a/nebo Unie™.
5. Druhy odstavec ¢lanku 1110, 1 musi byt vykladan takto:

LPrijemee musi zajistit, ze NA, Komise, Evropsky acetni dvar a Evropsky ufad pro boj
proti podvodium (OLAF) budou moci vykondvat svi prava podle clanku 11.27 rovnéz
viici zhotovitelim. dodavateliim nebo poskytovatelim prijemce.”

INaFizeni (ES) & 45/2001 Evropského parlamentu a Rady 2 18, prosinee 2000 o ochrané Iyzickyeh osob v
souvislosti se¢ zpracovanim osobnich adaji orgdny a institucemi Spolecensivi a o volném pohybu téehto fidaji,
|12
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6. Clanek 11.18 musi byt vykladén takto:
HIL18.1 Tato smlouva se fidi pravnim Fadem Ceské republiky.

I1.18.2 Prislusny soud uréeny v souladu s pifisludnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
je vyluéne prislusny rozhodovat o jakychkoli sporech mezi NA a kterymkoli pifjemcem
ohledné vykladu, uplatiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nelze
vyresit dohodou obou stran.

Jakykoliv pravni akt piijaty NA lze v souladu s pravnim fadem Ceské republiky
napadnout zalobou u pfisludného soudu Ceské republiky.*

7. Clanek 11.19.1 musi byt vykladan takto:

~Podminky pro zptisobilost ndkladi jsou definovany v &asti 1.1 a 111 pFilohy 111.*
8. Clanek 11.20.1 musi byt vykladan takto:

~Podminky pro vykazovani ndkladii jsou definovany v &asti 1.2 a 11.2 piilohy I11.*
9. Cldnek 11.20.2 musi byt vykladén takto:

LPodminky pro zdznamy a dalsi podkladovou dokumentaci k vykazovanym néakladiim
jsou definovéany v ¢asti 1.2 a 11.2 pFilohy I11.*

10. Prvni odstavec ¢lanku 11.22 musi byt vykladan takto:

SJe-li projekt provadén v souladu s popisem v piiloze 1, je piijemce opravnén
upravoval piidéleny rozpocet v piiloze 1l tim zplisobem, Ze prostiedky v rozpoctu
presouva mezi jednotlivymi rozpoctovymi kategoriemi. Tyto dpravy nevyzaduji zménu
smlouvy dle &lanku 11.13, pokud budou dodrzeny podminky ¢lanku 1.3.3.*

I'1. Clanek 11.23(b) musi byt vykladan takto:

~nepiedlozi takovou Zadost ani ve lhité dalSich 30 kalendéinich dnii poté, co mu NA
zasle pisemnou upominku.*

12. Prvni odstavec ¢lanku 11.24.1.3 musi byt vykladan takto:

»Béhem obdobi pozastaveni plateb piijemce neni opravnén podavat jakékoli zadosti o
platby a podklady uvedené v Elancich 1.4.3 a 1.4.4%,

13. Clanek 11.25.1 musi byt vykladan takto:

»I1L25.1 Krok 1 — Uplatnéni sazby proplicenych ndkladi na zpisobilé
naklady a pFipoéteni jednotkového piispévku
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Tento krok je provaden nasledovng:

(a) Je-li grant v souladu s lankem 1,3.2(a) udélen formou thrady zphsobilych naklada, je
sazba proplacenych nakladii specifikovana v ¢lanku 112 piilohy 111 uplatnéna na
zpusobilé naklady na projekl, Které schvali NA pro dané Kategorie nakladu a prijemce:

(b) Je-li grant v souladu s ¢lankem [.3.2(b) udélen formou jednotkového prispévku, je
jednotkovy piispévek specifikovany v priloze 1V vynasoben skuteénym poctem
jednotek, Ktery schvali NA pro daného prijemce,

Stanovi-li ¢lanek 1.3.2 kombinaci riiznych forem grantu, vysledné ¢astky se scitaji.
[4. Druhy odstavec clanku 11.25.4 musi byt vykladdn takto:

wRozsah snizeni je umérny rozsahu realizace projekiu, v némz projekt nebyl proveden
fadné, ¢i rozsahu zavaznosti porudeni pavinnosti v souladu s ¢asti IV piilohy 111,

15, Tieti odstavee ¢lanku 11.26.3 musi byt vykladan takto:

~Neni-li do data uvedeného ve vyzve k ahrade platba provedena, bude NA vymdédhat
dluznou ¢astku:

(a) zapoétenim, bez piedchoziho souhlasu piijemee, proti veskerym dluznym castkam,
které NA dluzi prijemei (,,zapocteni™);

Za vyjimeénych okolnosti je NA za aéelem ochrany finanénich zajmu Unie opravnéna
provést zapocleni jeSté pied terminem splatnosti.

Proti zapocteni lze podat Zalobu K prislusnému soudu v souladu s ¢lankem 11.18.2:

(b) erpanim financni zaruky v souladu s ¢lankem 1.4.2 (,Cerpani finanéni zaruky™):
(¢) u€inénim pravnich kroktu v souladu s clinkem 11L18.2, nebo se  zvlastnimi
podminkami.”

16. Treti odstavee ¢lanku 11.27.2 musi byt vykladan takio:

WObdobi uvedena v prvnim a druhém pododstavei se prodluzuji v pripadé, ze to
vyZzaduji vnitrostatni pravni predpisy nebo v souvislosti s grantem probihaji audity, jsou
podany opravné prostiedky, probihaji soudni spory ¢i jsou vymahany pohledavky, a to
véene piipadi podle clanku 11.27.7. V takovych piipadech je pfijemce povinen
uchovavat dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplathovani opravnych
prostiedku, soudni spory ¢i vymahani pohledavek ukongeny.”

17. Clanek 11.27.3 musi byt vykladan takto:

WPiijemee je pavinen poskytnout viechny Gdaje véetné tdaju v elektronické podobé,
jez si NA nebo Komise ¢i externi subjekt zmoenény tak ¢init jménem NA vyzadaji.
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Nesplni-li prijemce povinnosti podle prvniho a druhého pododstavee, je NA opravnéna

povazoval.
(a) naklady, jez nejsou pifjemcem dostateéné odilvodnéné, za nezplisobilé:
(b) jednotkové prispévky, jednorazové &astky a pauSilni grant, jez nejsou piijemecem
dostateéné oduvodnéné, za neopravnéné,”
Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech po jednom pro NA a pro piijemce,

PODPISY

Za prijemce grantu Za narodni agenturu

RNDr. Milada Odstréilova Ing. Iva Tatarkoy
reditelka redi

Podpis

\Y dne

aze dne 20 -07- 2016

Razitko: Razitko:

A
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ALOHA 11 - KA1 - Eislo smlouvy: 2016-1-CZ01-KA102-023349 Datum: 07.07.2016

Projekt: 2016-1-CZ01-KA102-023349

Podrobnosti o projektu

Kod projektu 2016-1-CZ01-KA102-023349

Narodni 1D projektu

Kdéd podani (Submission 1D) 1329062

PFijemce bude realizovat projekt, jak je popsan v grantové Zadasti s vyse uvedenym koédem podani.

Souhrnny rozpocet : Rozpocet schvaleny NA / Grant pridéleny NA

Rozpoctové poloiky Celkovy pacet tcastniki Celkova wyie pfidéleného grantu (v EUR)
Cestovni naklady 30 9 250,00
Pobytové naklady 30 56 532,00
Naklady na organizaci mobilit 30 10 500,00
lazykovd podpora 0 0,00
Néklady na téastniky se specifickymi potfebami 0 0,00
Mimofadné naklady 0 0,00
Mimofadné naklady 0,00
Celkova vyée piidéleného grantu 76 282,00

Podrobnosti rozpoctu

Cestovni naklady

Aktivita Podet GEastniki (véetné doprovadnych osob) Celkova vyse piidéleného grantu (v EUR)
Al - VET-COMP - VET learners traineeships in 30 9 250,00
companies abroad
Celkem 30 9 250,00
Pobytové naklady
Celkova _
| financovana délka Pocet Celkova vyie
Aktivita Cﬂ:::ﬁ::;:ﬁg::?é sg:?;ﬁ:it'l i;f;il;;z] trvani pro doprovodnych pridéleného
Y doprovodné osoby osob grantu (v EUR)
{dny)

Al - VET-COMP - VET learners traineeships in 840 30 0 0 56 532,00
companies abroad
Celkem 840 30 0 0 56 532,00

Podrobnosti o aktivitach

Typ aktivity | Celkovy pocet iéastniki I Celkova financovana délka trvani (dny)
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LILOHA Il - KA1 - Gislo smlouvy: 2016-1-CZ01-KA102-023349 Datum: 07.07.2010
JET-COMP - VET learners traineeships in 30 840
companies abroad
Celkem 30

Zucastnéné organizace

Europroyectos Erasmusplus S.L.

Oficialni ndzev organizace v latince Europroyectos Erasmusplus S,L.

Nazev organizace

Role organizace Partner Organisation

I

Pravni forma SOCIEDAD LIMITADA
Calle Agustin Moreno 37,

Adresa 14002, Cordoba,
Spain

DIC (je-li relevantni) B56030851

PIC 925001507

Erasmus 1D kad (je-li relevantni)

(Cislo akreditace driitele Erasmus+ Certifikdtu
mobility v odborném vzdélavani a piipravé (je-li
relevantni)

Cislo akreditace EDS (je-li relevantni)

Akreditace konsorcia ve vysokoskolském vzdéldvani
(je-li relevantni)

Stredni zdravotnicka skola a Vyssi odborna skola zdravotnicka Brno, Merhautova,

prispevkova organizace

Oficiin! nzev organizace wiathce Stredni zdravotnicka skola a Vyssi odborna skola zdravotnicka Brno, Merhautova, prispevkova

organizace
Ndzev organizace Stéedni zdravotnicka Skola a Vy¥3i odborna Skola zdravotnicka, Brno, Merhautova 15
Role organizace Applicant Organisation
Ic 00638005
Pravni forma UNKNOWN
Merhautova 590/15,
Adresa 61300, Brno,

Czech Republic

DIC (je-li relevantni)

PIC 934057621

Erasmus ID kad (je-li relevantni)

Cislo akreditace dr#itele Erasmus+ Certifikitu
mobility v odborném vzdéldvani a pfipravé (je-li
relevantni)
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Cislo akreditace EDS (je-li relevantni)

Akreditace konsorcia ve vysokodkolském vzdélavani
(je-li relevantni)

Consorzio Firenze Albergo

Oficidlni nazev organizace v latince Consorzio Firenze Albergo
Nazev organizace
Role organizace Partner Organisation
I€ 04571090481
Pravni forma
Via G. Capponi 26,
Adresa 50126, Firenze,
Italy
DIC (je-li relevantni) 1T04571090481
PIC 943644422

Erasmus 1D kad (je-li relevantni)

Cislo akreditace driitele Erasmus+ Certifikitu
mobility v odborném vzdélavani a pripravé (je-li
relevantni)

Cislo akreditace EDS (je-li relevantni)

Akreditace konsorcia ve vysokoskolském vzdélavani
(je-li relevantni)
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RILOHA Il - KA1 - Eislo smlouvy: 2016-1-CZ01-KA102-023349 Datum: 07.07.2016
Oficidlni nézev organizace v latince Oberstufenzentrum Informations- und Medizintechnik
Nazev organizace
Role organizace Partner Organisation
I€ 08B04
Pravni forma UNKNOWM

Haarlemer Strafe 23-27,
Adresa 12359, Berlin,

Germany
DIC (je-li relevantni)
PIC 948613053

Erasmus 1D kdd (je-li relevantni)

Cislo akreditace driitele Erasmus+ Certifikitu
mobility v edborném vzdélavani a priprave (je-li
relevantni)

Cislo akreditace EDS (je-li relevantni)

Akreditace konsorcia ve vysokokolském vazdélaviani
(je-ll relevantni)




